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cipation och anpassning till ett patriarkalt system”
(s.208).

Sabzevari har dven i detta drama funnit "ett me-
tadramatiske inslag”, da det ror sig om “kortspel”,
“spelet som en man” (i kortspelet som tredje man)
och “teaterspel”. Dottern Hélene ér ju dessutom
skidespelerska och moster Augusta pikliderska pa
en teater (s. 208 ff; s. 213). Alla dessa "spel i spelet”
skulle problematisera “gransen mellan fiktion och
verklighet” (s. 210), varvid dock Sabzevari inte tar
hinsyn till att dramat utspelar sig pa ett och samma
fiktionsplan.

Islutscenen, da Héleéne siger: “Jagkan inte ta ner
murarna som ni behévt sé manga dratt bygga!” och
sitter sigoch "bérjar blanda korten”, kan enligt Sa-
bzevari tolkas bokstavligt som att hon "borjar smida
listiga planer for att ta sig ur situationen”. Vid ett
sceniskt framf6rande skulle skddespelerskan t.o.m.
kunna “anta en min som inte alls uttrycker resig-
nation utan exempelvis ett listigt leende som in-
dikerar motsatsen” (s. 213). Héléne kan ocksa ses
som “en feministisk hjiltinna” i det att hon “avbo-
jer en tillvaro i den patriarkala virlden [...] och ac-
cepterar det matriarkala fingelselivet”, ett “accep-
terande” som skulle kunna betraktas som "en pro-
test” (5. 221).

Sabzevari drar genom hela avhandlingen ménga
vixlar pa betydelsen av de namn som personerna
bir (t.ex. att Gerhard i Moderskirlek betyder "hart
spjut’, d.v.s. "ett erigerat, manlig konsorgan” (s. 220)
och man undrar vad dessa tydningar tillfér tolk-
ningen). Till de mer uppseendevickande hér att
kladerskan Augusta i Moderskirlek pa grund av
sitt namn kan ses som August Strindbergs “alter
ego’, varvid denna skulle genomga “ett fikeivt kons-
byte”, eftersom hon ir mannen i férhéallandet med
modern” (s. 215), vilket slutligen blir "en lustig de-
talj” da Lisen foreslir Modern att avligsna Augusta,
duvs. Strindberg sjilv ur pjisen! (s. 227)

Islutkapitlet "Sammanfattning” summerar Sab-
zervani att samtliga sju dramer innehéller en kata-
strof: gril (Den starkare), drabbning (Paria), till-
intetgdrande (Samum), mote med fordringsigare
(Debet och kredit), tandlossning (Firsta varningen),
brand (Infor déden) och demaskering (Moderskir-
lek) och han fortsitter: ”I presentationen av alla
forutsiteningar och hindelser som foregar dessa ka-
tastrofer blir expositionen en central del som pagar
under hela dramerna” (s. 235) Nya frigor infinner
sig: Skulle inte exposition och katastrofkunna vara
samma sak? Skulle inte allt i ett drama kunna defi-
nieras som exposition?
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I”Slutord” hivdar avhandlingsforfattaren att de
sju dramerna inte tidigare har “granskats s utfor-
ligt och uttémmande som i denna studie”, att det
inte foreligger “nagon tidigare grundlig undersok-
ning av expositionen i Strindbergs dramatik’, att
denna dissertation dr “den forsta vari expositions-
begreppet ingdende utreds” (s. 251). Detta dr natur-
ligtvis helt riktigt, men det hade varit roligare om
opponenten/recensenten hade fitt yttra dessa ord.

Som pépekats stiller Sabzevari manga frigor till
texterna och ger minga ofta motstridiga, men all-
tid spannande, svar. Och han kan i stor forvissning
avsluta med att “svaren nistan alltid 4r paradoxala,
mangtydiga och svarbestimda” och att kanske ér
“denna obestimbarhet, som framhivts i analyserna,
denna avhandlings viktigaste bidrag” (s. 253 f).

Nu vintar vi bara pa nya uppsittningar av dessa
dramer — girna med utgingspunkt frin Sabzevari.

Richard Bark

Henrik Johnsson, Strindberg och skriicken. Skrick-
motiv och identitetstematik i August Strindbergs for-
fattarskap. Bokforlaget h:strom — Text & Kultur.
Stockholm 2009.

Syftet med Henrik Johnssons avhandling ér "att
undersoka en identitetstematik i August Strind-
bergs forfattarskap sidan den uttrycks genom ett
antal motiv som har sitt ursprung i den fantastiska
litteraturen”. Identitetsproblematiken som skulle
kunna ledas tillbaka till forfattaren och hans bio-
grafi behandlas i stillet sddan den kommer till ut-
tryck i ett antal s kallade “skrickmotiv”, som i sin
tur relateras till den litterdra genre som benimns
den fantastiska litteraturen. Inte ens Strindbergs
brevanvinds som biografiskt killmaterial utan “tas
upp som en del av hans forfattarskap och behandlas
som texter som han anvinder for att tolka de skon-
litterdra verken” (s.13).

Att Strindberg, som det heter, “skriver in sig”
i den genre som benimns den fantastiska littera-
turen, eller nirmare bestimt “skricklitteraturen”
som en del avdenna, skall ha sin forklaringiden in-
stabila eller bristfilliga identiteten, sidan den pro-
vas och behandlas i forfattarskapet. De inalles fyra
skrickmotiv som ger olika perspektiv pa detta ar
for det forsta det sa kallade homunculus-mortivert,
som har med skapande och omskapande av identi-
tetatt gora, och dettaiestetisk, religios och rent fy-
sisk bemarkelse. For det andra spokmotivet som av-
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slojande uttryck for omedvetna eller undertryckea
begir och drifter, paminnelser om gamla skulder
och otillfredsstillda andliga behov. Spéken blir en
lamplig metafor for att skildra forindringar i iden-
titeten, nir jaget revideras i métet med dolda eller
glomda sidor av sjilvet. For det tredje vampyrmo-
tivet som bildar ett helt komplex av motiv: vam-
pyrism, parasitism och symbios, vars gemensamma
metaforik betonar sugande och dtande. Det dr kam-
pen om identiteten, och identiteten som otillrick-
ligoch paverkbar, som ligger bakom anvindningen
av vampyrmotivet. For det fjarde dubbelgingar-
motivet, som bide bestar av dubbelgingarmotivet
i sig samt en nirbesliktad dubbleringsmetaforik,
dir ménniskor sigs dubblera sig sjilva och dirmed
sina identiteter.

Avhandlingen ar disponerad i sex kapitel, dar
det forsta redogor for den tillimpade metoden, ti-
digare forskning, en art- och genrebestimning av
den sd kallade skricklitteraturen same Strindbergs
forhallande till den fantastiska litteraturen, varav
skricklitteraturen ir att betrakta som en del. Kri-
teriet pa skricklitteratur dr himtat frin Tzvetan
Todorov och giller den tvekan man kan uppleva
inf6r nagot som eventuellt kan vara 6vernaturligt.
De forfattare som Strindberg framfor alle later sig
inspireras av i den fantastiska litteraturen visar sig
vara Edgar Allen Poe och E-T.A. Hoffman. Det
forstakapitlet avslutas med en genomgingav iden-
titetstematiken; i huvudsak sedd genom Strind-
bergsforskningen, men ocksi genom en egen lis-
ning av Tjanstekvinnans son. De fyra foljande ka-
pitlen, som avhandlar de fyra skrickmotiven har
alla en likartad disposition. En inledning tecknar
motivets bakgrund i litteratur och folklore, dar-
efter ett avsnitt om motivets allminna férekomst i
Strindbergs forfattarskap och sedan motivstudier
av specifika verk. Vad giller homunculus-motivet
ar det romanen I havsbander som studeras. Spok-
motivet studeras i pjiserna Pelikanen och Kron-
bruden. Vampyrmotivet i pjaserna Didsdansen I-11
samt romanen Svarta Fanor. Dubbelgingarmotivet
studeras i berittelsen Tschandala ur Svenska éden
och dventyr. Av de genomférda analyserna fram-
gar att skrickmotiven i friga ofta samverkar; nigot
som understryks av avhandlingens sjitte och sista
kapitel, dir analysen av pjastrilogin Till Damaskus
och kammarspelet Spoksonaten far visa hur de fyra
motiven relaterar till varandra och till den 6vergri-
pande identitetstematiken.

Man kan fraga sig varfor avhandlingsforfatta-
ren valt att stanna vid just dessa fyra skrickmotiv i

en unders6kning som gor ansprék pa att ticka hela
forfattarskapet, och man kan ocksé fraga sig varfor
undersokningen inleds med homunculus-motivet,
som inte sjilvklart ar att betrakta som ett skrack-
motiv. I stillet for att visa hur de olika skrickmoti-
ven genetiskt vixer fram i forfattarskapet har Hen-
rik Johnsson disponerat materialet mer pedago-
giskt: Homunculus-motivet, som i en 6vergripande
mening star for skapande, far inleda inventeringen
av ett antal motiv, som i slutindan fir samverka.

Varfor viljer da Strindberg att arbeta med dessa
skrickmotiv? De tre orsaker som Johnsson anfér vi-
sar sig i stort sett sammanfalla med de tre distink-
tiva funktioner som enligt Tzetan Todorov utmir-
ker den fantastiska litteraturen: 1. De associationer
och kinslor som vicks hos lisaren. 2. Det drama-
tiske verkningsfulla som tjinar berittelsen och un-
derhaller spanningen. 3. De lampar sig for att be-
handla frigor om identite, eller som det heter hos
Todorov, "tillater skildringen av ett fantastiskt uni-
versum”. [ tredje fallet argumenterar savil Johnsson
som Todorov tautologiskt med avseende pé den
egna undersokningen: De situationer som skildras
isamband med identitetstematiken ir skrimmande
dirfor att de behandlar frigor om identitet, liksom
att den fantastiska litteraturen tilldcer skildringen
av ett fantastiskt universum.

Risken for sddan "rundging” ir nirvarandeien
motivstudie som uteslutande ror sig pa den litterira
nivan. Dir Todorov menar att skricken inda ir /4-
sarens, vilket skulle 6ppna for studier av receptio-
nen, stannar Johnssons undersékning vid psykolo-
giska processer hos de litterira karaktirerna. Effek-
ten pa ldsaren tas egentligen inte upp.

Men hur ir det di med den fantastiska littera-
turens inflytande pa Strindberg? Det heter ju att
Strindberg skriver in sigi denna litteraturgenre. Det
ir starka ord, som kanske blivit mer rittvisande om
de modererats en aning. Efter att tittat nirmare pd
dekillor som anfors som beligg for Strindbergs be-
roende av Poe och Hoffmann skulle jaglika katego-
riskt kunna hivda det omvinda forhallandet. Nim-
ligen att Strindberg skriver in, om inte Hoffmann
sa Atminstone Poe i den egna litteraturen. Poe mer
bekriftar 4n tillfér avgorande impulser &t Strind-
bergs skrivande- Av de analyserade verken ar det
egentligen bara I havsbandet som Strindberg menar
ir skriven under inflytande av Poe. Om Tichandala
skriver Strindbergi februari 1889 att den icke dr sd
god som den kunnat bli darfér att jag dd icke last
Poe”. Och ijulisamma ar skriver han att "det dr eget
att hela Tschandala ir skrifven innan jag list Poe”.



Hoffmann omnimns i Strindbergs brev forst 1892
apropd en “melankoli som jag forgives sokte skingra
med Hoffmanns Teufelselexire” Det omnimnande
av Hoffmann som skulle tyda p4 en mer intensiv
lasning dr brevet i september 1896 till Torsten Hed-
lund. ”jag laser nu Hoffmanns Teufels Elixir och
tycker att det ar sant hvart ord’, visar vil ocks att
det mer ér friga om bekriftelser av Strindbergs egen
uppfattning in nya, omvilvande impulser.

Vad giller ett sidant gickande begrepp som
”identitet” avstar Johnsson klokt nog frén att nir-
mare bestimma detta: "Begreppet “identitet’ ir si
flytande i Strindbergs forfattarskap att det ir oméj-
lige att stilla upp nagon exakt definition av det. Jag
ser i stillet till hur olika definitioner av begreppet
provas inom forfattarskapet” (s. 18, not 17). Det gor
visserligen Johnsson, men han stodjer sig aven pi
si manga forskare att man kan f for sig att Strind-
bergs hela identitet finns att soka i Strindbergs-
forskningen. Det gor den pa sitt och vis, eftersom
bestimningen av identiteten har med identifiering
att gora; det blir friga om en tolkning dir identite-
ten tillskrivs och lises in lika mycket som den be-
laggs och utlises. Jag hade velat att Johnsson hade
inreflekterat detta tolkande moment i sina studier.
Nir han i anslutning till Torsten Eklunds syn pa
“hjirnornas kamp” som ett slagfilt, dar identiteten
inte ses som fast och enhetlig, utan att det snarare
ror sig om vad Strindberg kallar “karaktirslosa ka-
raktirer”, gor han sig skyldig till en sidan omedve-
ten tolkning. Man kan tro att det 4r ett citat, men
Strindberg har aldrig talat om “karakeirslosa ka-
raktirer”. Diremot skriver han i forordet till Fr-
ken Julie om "den karaktirslose” eller om "moderna
karaktirer”. "Karakeirslosa karaktirer” ir en mot-
sigelsefull tillspetsningav uttolkaren, som inte har
nigon motsvarighet hos Strindberg.

Den omfattande genomgangen av tidigare forsk-
ning ar annars upplysande, men borde ha férlagts
till notapparaten, medan Eric O. Johannesson mer
overgripande framstallningav identitetstematikens
utveckling i forfattarskapet borde ha lyfts fram yt-
terligare. Det 4r ju indd Johannesons uppliggning
som Johnsson med vissa férbehill och modifika-
tioner f6ljer: Den forsta fasen, dir individ stalls
mot samhille fram till Tjinstekvinnans son. Den
andra fasen, dir det mer kommer att handla om
forhillandet mellan sjilvet och andra, och dir sjal-
vet kan betraktas som en scen, dir identiteten ska-
pas. Och den tredje fasen efter Inferno-krisen, som
mer handlar om f6rsék till integration av det de-
lade sjilvet.
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Trots att Johnsson haller rigangen mot det bio-
grafiska sd pass tydlig maste identitetstematiken
indd med nédvindighet forbli oklar: Refererar den
till Strindberg sjilv eller till hans fiktiva identite-
ter? I den avseende hade Johnsson varit betjint av
Karin Aspenbergs uppsats ”Strindberg och intet” i
Strindbergiana, 2006. Han tackar henne som kapi-
telopponent, men jagundrar om det inte hade varit
lika givande f6r honom att folja det spar hon ritar
upp i sin uppsats. Inte minst dirfor att hon tar sin
utgingspunkt i skricken och ridslan som grundlag-
gande inverkan pa jagets utvecklingsprocess. Hon
anvisar ocksd en fenomeologisk undersokning av
identitetsproblematiken som inte behover fastna i
det biografiska. "Horror vacui’, skricken for tom-
heten och intigheten skrivs in i vad hon bendmner
“omintetgorandet av varat’, och hela forfattarska-
pet kan dirfor forstas som ett sokande att nd me-
ning och 6vervinna det skrimmande Intet.

Johnssons egen lisning av identiteternas nyck-
eltext i forfattarskapet, Tjinstekvinnans son, ir in-
tressant och klargorande, men rymmer inda en del
oklarheter och syftningsfel. Nir han diskuterar hur
religionen hindrar Johan frin att utveckla sitt jag,
heter det att "tron omtalas som *férintelsen av per-
sonligheten’ (s. 55). Det kan s vara, men i det ci-
terade textstillet ir det inte tron utan déden som
berittaren syftar pa: ”[...] hur kan déden vara si
bottenlést fortvivlad f6r dem som tro pa ett dter-
seende? Det matte allt vara illa bestillt med tron
i dessa 6gonblick, nir forintelsen av personlighe-
ten forsiggar med orubblig konsekvens infér hans
dgon” (SV 20:72). Och den “karaktirslosa karak-
tiren” fortsitter att spoka. Trots att “karaktiren”
avslojas som en chimir, vill Johnsson dnda se till
“den verkliga karaktiren” som flytande och icke fix-
erad. I stillet for att se karaktiren som identitets-
skapande borde kanske avhandlingsforfattaren ha
foljt Per Stounbjergs exempel och mer tagit fasta
pahuridentiteten har med formagan till identifika-
tion att gora. Till detta finns det manga beligg hos
Johan: "Detta var ett egendomligt drag hos Johan
atthan identifierade sig, led pd andras vignar, blyg-
des. Han skulle om han levat under medeltiden ha
stigmatiserat sig”. Att underséka forhallande mel-
lan identitet och identifikation hade varit mer gi-
vande in kopplingen identitet och avsaknad av ka-
raktdr, som uttrycker ett virdeomdome lika mycket
som det dr en sakbeskrivning.

En meningskonstruktion som “Johan pekar
pa tva ‘grunddrag i hans sjilskomplex, som blevo
bestimmande for hans liv och hans 6de’ ”, skulle
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kunna forbigas om det inte vore s att den utéver
det formella syfeningsfelet aven rymmer ett sakligt
sadant, som avsljar en bristiavhandlingen. Detar
naturligevis berattaren som pekar pa dessa grund-
drag i Johans sjilskomplex, men hir liksom i stu-
dien i 6vrigt lyser berittaren med sin frinvaro vad
giller identitetstematiken. Det ir synd, eftersom
berittarfunktionen borde vara en bctydclscfull in-
dikator pa denna. Jag dterkommer till detta i kapit-
let om dubbelgdngarmotivet.

Aven om man kan stilla i friga om homuncu-
lus-motivet verkligen ér att betrakta som ett spok-
motiv, mste man dnda hilla Johnsson god for den
behandling han ger detta motiv. Genomgangen av
motivets forekomst i forfattarskapet 4r intressant
och triffande. Studien av I havsbandet visar Sverty-
gande att motivet inte bara, som Thure Stenstrém
menat, visar sig i romanens slutparti utan ir att be-
trakta som romanens birande tematik fran forsta
bérjan. Borgs forsok att 6verta Guds roll som ska-
pare, och denna skapardrifts 6verging i ett dubbel-
gangarmotiv, dr han skapar en dubbelgingare av
sig sjilv, for att dill slut utmynna i ett erkdnnande
av att endast naturen kan skapa liv gir visserligen
i riktning mot Darwins evolutionsteori, men att /
havsbander dirmed skulle peka framit mot Infer-
nokrisen och verk som Inferno och Till Damaskus-
trilogin som dven de skildrar hur huvudpersonerna
dverger sin ateism och accepterar en ny gudstro” ar
val for mycket sagt. Man kan fraga sigom grundto-
nen i romanen verkligen ar medvetet ateistisk, lik-
som man i 77/ Damaskus-trilogin snarare kan se
det som att en gammaltestamentlig tro far vika for
en kristen fralsning.

Spokmotivet, konkret eller metaforiskt, anvinds
saledes for att visa minniskorna sanningen om hur
de egentligen ar, eller snarare hur de upplever san-
ningen om hur de ar. I kammarspelet Pelikanen
framstills visserligen modern som en vampyr, men
vampyrmotivet ar understallt spékmotivet, i det
att endast det senare motivet har en strukturerande
funktion i texten”, Det dr den déde fadern som spo-
kar for modern, som till sist tvingas inse sanningen
om sin sjilv och sina brott. Men dven hir hade det
berikat studien om Johnsson inte bara betrakrat
dennasom en friga om inventering och beliggutan
aven som en fraga om tolkning. Nar Johnsson me-
nar att "den verkliga pelikanen visar sig vara fadern,
som av sonen sigs ha offrat sig for sina barn” borde
han ha lyssnat pé sonen dven nir denne punkterar
forestillningen om pelikanen, som ger av sitt blod
it sina ungar, som legendartad. Den verkliga peli-

kanen i den verkliga faunan lir tvirtom vara den
glupskaste och mest vampyriska av figlar, och den
tragiska ironin blir d4 att bilden av Modern blir lika
legendartad som bilden av fadern. Men inte nog
med det; dven bilden av Modern som vampyr kan
tolkas som legendartad. Och 4ven om Modern till
syvende och sist *framstills som en typisk och or-
dinir minniska”, behover inte detta leda cill “slut-
satsen att om modern ir en vanlig minniska, och
dirfdr vampyr, sa 4r alla manniskor vampyrer”. Det
kan ju ocksa vara en tolkningsfriga; vi gor oss bil-
der av varandra som pelikaner och vampyrer. Det
behover inte vara "vampyrismen” som 4r “minni-
skans naturliga tillstand”; i stallet kan vart naturliga
tillstdnd vara att idealisera eller demonisera vara
forildrar. Ja, det behover inte ens spoka, eftersom
modern egentligen inte gor annat ir tolkar olika
tecken i den riktningen.

En mer oproblematisk uppsittning av spékmo-
tiv erbjudcr 3 andra sidan pjisen Kronbruden, och
Johnsson ir inte sen att lisa innantill och lista det
ena tydliga exemplet efter det andra. Men just dir-
for dr det litet markligt att han har missat det mest
bokstavliga exemplet med “det réda skenet ur de
tre smaluckorna” pé spisen som “liksom stirra pd
Kersti”. I en not till scenanvisningen har Strind-
berg skrivit och ritat: "Smaluckorna iro sa anord-
nade [*_*] att de bilda ett ansikee” (SV 45:63). Tala
om fysiske patagligt spokmotiv!

Kapitlet som behandlar vampyrmotivet ir av-
handlingens lingsta, med en intressant historisk
exposé, dir Strindbergs bidrag till skrickkabinet-
tet verraskande nog skiljer sig i s& mtto, att vam-
pyrerna hos honom lika girna ir min som kvinnor.
Detta inte minst p grund av att forfattarrollen ge-
nomgiende betraktas som vampyrisk.

Dirfor dr det forstieligt att Johnsson i genom-
gangen av Dodsdansen och Svarta fanor fokuserar
de manliga huvudpersonernas vampyriska drag.
Vad giller Zachris, vars namn ju dartill stir i skuld
till Hoffmanns Klein Zaches, genannt Zinnober, ir
specialstudien bide motiverad och givande, man
att Kaptenen Edgar far agera huvudvampyr i Déds-
dansen ir knappast rittvisande. Visserligen finns
manga viltaliga "beligg” for att Kaptenen skulle
vara en vampyr, men det ar hustrun Alice som stir
for dessa, och om man inte bara riknar "beligg”
utan tolkar hennes motiv, si ir det snarare dessa
som framstar som vampyriska. Hon suger sig fast
vid Kurt, som under hennes inflytande férvandlas
till en vampyr, vilken bevisligen "biter henne i hal-
sen” och ”pd strupen s att hon skriker”. Jimfort



med dessa lika goda kélsupare framstir Kaptenen
snarare som ett oskyldigt offer for fortal.

Swedenborginflytandet pi Didsdansen irjube-
tydande, vilket reser frigan om inte Strindberg dir-
med ocksa skriver in sigi den fantastiska litteratu-
ren. Borde inte Swedenborg, om nagon, riknas till
den fantastiska litteraturen?

Man frigar sig ocksa, varfor inte Infema ignats
ett specialstudium av dubbelgangarmotivet. Fastin
detvimlar av dubbelgingare pa detta veritabla slag-
fale ¢ for identiteten, inskrinker sig Johnsson till
ett mindre fallstudium av en viss Paul Hermann
som varande Strindbergs dubbelgingare. Det blir
an mer mystiske eftersom Johnsson gor sig skyldig
till yteerligare syfeningsfel. Nar han citerar det brev
till Torsten Hedlund, dir han omnimner den ame-
rikanske helbriagdagoraren Francis Schlatter som
yteerligare en dubbelgangare till Paul Hermann (s.
134), férvixlar han denne med skulptdren Albert
Stockenstrém som horde till Strindbergs narmaste
umginge i Paris. Och som ett varsel om spokande
dubbelgingare i sjilva avhandlingen rikar detien
not omedelbart under textstillet std en hinvisning
till Strindbergsforskaren Goran Stockenstrém. Det
hinder till och med att syftningsfelen gor Strind-
berg till sin egen dubbelgingare: “Strindberg staller
sigofta friganisinabrevom inte Hermann kan vara
Strindbergs dubbelgingare, i det att deraslidanden
och 6den ir ovanligt likartade” (s. 133).

I'studien av Tschandala, som rymmer minga in-
tressanta iaketagelser skriver visserligen Johnsson ate
“texten agerar i samforstind med Térner”, liksom
att det ir likheterna mellan denne och Jensen som
“driver berattelsen”, men gar ind3 inte in pé berit-
tarens funktion. Det ir synd, eftersom berittelsen
erbjuder ett tacksamt exempel pa berittarens bety-
delse for identitetstematiken. Hur det i sjilva verket
blir friga om att berdttaren kommer att identifiera
sig med Mérner i samma utstrickning som denne
hotar att forlora sin identitet till Jensen. I borjan av
berittelsen dr berattaren distanserad och objektive
allvetande men efter hand ir det som om denne
skyndar till Torners hjilp, sa att nir denne dodar
Jensen blir det tvd som stir den tredje. Berittaren
identifierar sig s till den milda grad med Torner ate
han blir dennes dubbelgangare. For att pavisa sam-
bandet mellan identitet och skrickmotiv, och hur
mycket identitetstematiken anda har att gora med
frigan om identifikation, ir den férvandlingen lika
betydelsefull som Térners férvandling till Jensen.

Aven i kapitlet om motivens samverkan hade
Johnsson kunnat géra mer rittvisa it komplexite-
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ten i dubbelgingarmotivet. I 7ill Damasakus-tri-
login visar sig andra rollfigurer inte bara vara Den
Okindes dubbelgangare. I Asylen visar sig dessa
ocksd som sina e¢gna dubbelgingare. Dubbelgang-
arnas dubbelgingare siledes: ”En Kvinna som lik-
nar Damen, men icke ir Damen [...] En man som
liknar Likaren, men icke ir han. DArens liknelse,
Fadrens och Modrens Liknelse” (SV 39:103).

I sin studie av 7/l Damaskus-trilogin befaster
Johnsson den virdering han gjorde redan i kapit-
let om I havsbandet; nimligen att den skulle skildra
"Den Okindes 6vergang fran sitt gamla ateistiska
jag till en ny troende identitet”. Det vore mer pa
sin plats att tala om Den Okindes gamla seistiska
jag, eftersom det handlar om ett gammaltestament-
ligt sadant. Annars ar det fortjanstfullt att Johns-
son studerar 77/ Damaskus-trilogin (liksom tidi-
gare Dédsdansen I-1) i sin helhet. I monografiskt
inriktade studier blir ju detta sillan fallet. Hans
genomgang av Spoksonaten ir ocksa exemplarisk i
sin vilavvigda balans mellan redovisad forskning
och egen analys.

Behéllningen och virdet med Henrik Johnssons
Strindbergsavhandling framgir som tydligastiden
grannlaga sammanfattningen, som inte ir att be-
trakta som en pliktskyldig summering av vad vi re-
dan tagit del av i avhandlingen utan snarare ir att
se som det redovisade resultatet av den genom-
forda undersokningen. Forst nu inser man bety-
delsen av den systematik och 6verblick som prig-
lar avhandlingen. Férst nu 4r man beredd att hilla
med om att den tidigare forskningen inte tillrick-
ligt har gjort rittvisa it frekvensen och funktio-
nerna hos de olika motiven. Man &vertygas dven
om den virdering avhandlingsforfattaren gor av
motiven, nir han tillmiter vissa en mer strukeure-
rande och betydelsebirande roll i texterna och vissa
en mer marginell roll i mer realistiska texter. Sam-
manfattningen ar ocksa ytterst klargdrande; destil-
latet av ett stort och heterogent material som ko-
kats ner till ett antal bestiende resultat. Dit hor hur
mycket vidden av skapelse och omskapelse bestim-
mer romanhandlingen i [ havsbandet. Dit hor lis-
ningen av Pelikanen, som visar hur minst tre olika
skrickmotiv samverkar pa olika nivier, medan ls-
ningen av Kronbruden ter sig mer littkope, bero-
ende pé de uppenbara spokmotiven i denna pjis.
I sammanfattningen visar det sig ocksa, att det ar
Alice, som kanske ir att betrakta som den verk-
liga vampyren i Dédsdansen. Nu heter det mer i
klartext att ”i Alices fall kommer hatet till uttryck
i en stravan att f Kurt att acceptera hennes bild
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av maken som vampyr. Den vampyrism som till-
skrivs Edgar visar sig i en drift att bemistra Kurt
genom att “binda” honom. Kan man tolka detta
som att avhandlingsforfattaren tinke vidare i sin
sammanfattning? Parasitismen i Svarta fanor sidan
den tillskrivs Hoffmann-gestalten Zachris 6verty-
gar ocks3 som intike for en kritik av forfattandet i
sig utan att darfor gd vilse i det biografiska. Kapit-
let som behandlar dubbelgingarmotivet ir visser-
ligen avhandlingens lingsta och mest komplexa i
sin kartliggning av alla de konsekvenser som dub-
belgingare och dubbleringar far for identitetste-
matiken. Men dndé kan jag inte lita bli att upprepa
min efcerlysning av ett specialstudium av Infemo i
detta avseende. Jag maste ocksa upprepa min kri-
tik av berittarens roll inte tillrickligt beakeats i las-
ningen av Tschandala. Slutkapitlets lasning av Till
Damaskus-trilogin och Spoksonaten, dir de olika
skrickmotiven integreras och samverkar, forsva-
rar sin plats, inte minst den intressanta genomlys-
ningen av Spoksonaten, som jag inte kommenterat,
eftersom jag inte har nigot art tilligga. Diremot
menar jag att likheten mellan Borg i I havsbandet
och Den Okinde i 77/ Damaskus inte ir s uppen-
bar som avhandlingsforfattaren vill gra gillande.

Jag vill avsluta med att jamféra den inledande
deklarationen avavhandlingens syfte med den slut-
sats som formuleras i sammanfattningen. Det in-
ledande syftet var "att undersoka en identitetste-
matik i August Strindbergs forfattarskap sdsom
den uttrycks genom ett antal motiv som har sitt
ursprung i den fantastiska litteraturen”. I den av-
slutande sammanfattningen heter det om avhand-
lingen att den “gér gillande att teman existerar
bortom textens yta men kan blottliggas genom
att man ser till den vixelverkan som motiven och
tematiken dr inbegripnai”. ”Genom att studera mo-
tiven kan man analysera tematiken” heter det nu.
Ja, nu har skrickmotiven studerats, och det terstir
att se om detta studium kan kasta nytt och ytterli-
gare ljus ver identitetstematiken. Men det kan bli
dmnet for en kommande avhandling.

Ola Holmgren
Sofia Wijkmark, Hemsokelser. Gotiken i sex berit-
telser av Selma Lagerlof Karlstad University Stu-

dies 2009:20. Karlstad 2009.

Sofia Wijkmark lyfter i sin doktorsavhandling
fram Selma Lagerlofs betydelse som gotisk for-

fattare, samt pekar pa de teman, motiv och berit-
tartekniska grepp som bidrar till att skapa en go-
tisk atmosfir. Sex korta berittelser stir i centrum
i studien, nimligen "Karln” (1891), "De figelfrie”
(1892), "Stenkumlet” (1892), "Riddardottern och
havsmannen” (1892), "Spékhanden” (1898) och
”Frid pa jorden” (1917). En anledning till att den
senare, “Frid p jorden’, tagits med dr act Wijkmark
vill markera att det gotiska finns dven i Lagerlofs be-
rittelser som skrevs efter sekelskiftet.

Iinledningen ringar forfattaren in gotiken som
genre genom att anvinda sig av Alastair Fowlers
genrebegrepp som innebar att genren inte har tyd-
liga grinser. Begreppet ar anvindbart, skriver Wijk-
mark, eftersom synsittet "mojliggér en definition
av det gotiska utan att man for den skull behéver
bortse frin dess heterogenitet och mangtydighet”
(s. 10).

I f6rsta kapitlet av avhandlingen finns en éver-
sikt over tidigare forskning vad géller Selma Lager-
lofs forfattarskap. Har konstaterar Wijkmark att
forfattarskapet har relaterats till det gotiska men
att det inte finns nigon stérre sammanhingande
studie 6ver detta amne. De studier som ar viktiga
for avhandlingen far stort utrymme i 6versikten,
som exempelvis Yvonne Leflers I skrickens lust-
gdrd. Skrickromantiken i svenska 1800-talsroma-
ner (1991) och Mattias Fyhrs De mdirka labyrin-
terna. Gotiken i litteratur, film, musik och rollspel
(2003). Aven nagra ldre lyfts fram: Johan Morten-
sens Frin roda rummet till sekelskiftet. Stromningar
i svensk litteratur under artonhundradttiotalet och
nittiotalen (1918), Bengt Eks Selma Lagerlof efier
Gosta Berlings saga. En studie ver genombrottsiren
1891-1897 (1951), Ulla-Britta Lagerroths Kirkarlen
och Bannlyst. Motiv- och idéstudier i Selma Lagerlifs
10-talsdiktning (1963) och Gunnel Weidels Helgon
och gengdngare. Gesmlmingen av ﬁed och réttvisa i
Selma Lagerlifs forfattarskap (1964). Andra fors-
kares insatser nimns ocksa i oversikten, exempelvis
Lars Ulvenstams, Erland Lagerroths, Lisbeth Sten-
bergs, Birgitta Holms, Vivi Edstroms, Sven Arne
Bergmans, Maria Karlssons och Anna Nordlunds.

Efter forskningséversikten gors en kort genom-
gang av den gotiska litteraturens historia, dir verk
som Horace Walpoles The Castle of Otranto (176 4),
Mary Shelleys Frankenstein; or, The Modern Pro-
metheus (1818) och Charles Maturins Melmoth the
Wanderer (1820) far representera den férsta perio-
den som I6per frin 1760-talet till 1820-talet. Det
pekas pa liknande strdmningar pa andra sprikom-
raden in det engelska. I Tyskland fanns schaner-





